Opis produktu

Cyfrowa pasywna czujka podczerwieni
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Link do produktu: https://alertkam.pl/czujka-pir-ivory-satel-p-11283.html

CZUJKA PIR IVORY SATEL

Cena brutto

Cena netto
Dostepnos¢

Czas wysyiki
Numer katalogowy
Kod EAN

Producent

110,16 zt

89,56 zt
Dostepny

2 dni

IVORY
5905033335479

SATEL

Uktad optyczny posiada wysokiej jakosci lustro segmentowe, ktére zapewnia jednakowa czuto$¢ w catym obserwowanym

obszarze oraz eliminuje tzw. martwa strefe

Zastosowanie:
Pyroelement:
Rodzaj czujnika:
Zasieg:

Regulacja czutosci:

Czas sygnalizacji naruszenia:
Maksymalne obcigzenie wyjs¢:

Wyjscia alarmowe:

Odpornos$¢ na zwierzeta:
Cyfrowa kompensacja temperatury:

Zasilanie:
Temperatura pracy:

Wykrywalna predkos¢ ruchu:

Waga:

Wymiary:
Producent / Marka:
Gwarancja:

GPSR

Wewnetrzna
Podwdjny

Pasywna podczerwien (PIR)

18 x18 m
Potencjometrem
2s

40 mA/16V DC

2EOL/NC (ustawiane za pomoca zworek)

12V DC/12mA

-10 °C...55°C

0.3 ...3m/s

0.11 kg

123 x 57 x42 mm
SATEL

2 lata

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest

wygenerowano w programie shopGold


https://alertkam.pl/czujka-pir-ivory-satel-p-11283.html

ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowa¢ urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdéd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawia¢ urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtornmi! Aby wyjaé wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it

has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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